K§szeg onalld wodrténedd cimerdnek révid cimertani lefrasa a kdvetkezd:

A hegyben vepzodd pajzsaiaku cimer merzészine K6k, Egpyetlen oszids lathatd raijta a
cimerlab magassagaban., Ennek a vizszinles osztasnak az erzdményeképpen létrejéwy mes-
leralak. porntosadban az egész pajzsiab fizbdld szint kapott.

A7 osxtas f60tt a pajzsderék magassagaig ormds mellvédd vdrosfalat latnl., Ez2t &
pajzscliip helyén omelkeds bastyatornyot bal és jobb szarnyra tagolja, Mindkér fal-
szarny epgyv-cgy felhizott racsozatu, nyitoit varoskaput Kapott, egyrészt a déli, mdasrészt
az eszaki kapuk érzékeltetésére, Kizépiltt a basityatorony magassagaig eléri a pajrstd
részét, KorulbelGl a pa)zsksldsk magassagiig emelkedik a bastya 1alpazata trapéz alaku
talpfével, A naromszintes bastydt tehat a pajzssziv magassdgaban éiell 4t a kirdlyi koro-
na, A Kohelyszerden XiszélesedS bastyvalfd melivédién megismétlédik a falakon lé&thatd
ormos elem. Ez\ azonban csucsban végzodo sisak zarja be.

A Korona és a kapuridcsok féme aranyszinfi, Szirke szint kapolt a szépen kvide-
rozott varosfal és a bastya felulete, A buzpkék szlnd mezdt a XV, szazadi viltozaton ru-
taaraky damaszkovzdssal diszitettéic. Fzt 1612-ben dbarokk stilusd hatwérdisz valtotta fel. A
pajzsotl két angvalligura tartoita.

Az 1973-as cimeralkotaskor igen jo izléssel, nagy hagyomdénytiszteletiel nyiltak az
alkolok a témahoz, A jelképekbdl és diszitSelemekbdl, egyéb cimerelemekbdl esak a
feleslegeset hagytak el: a jelképbdl a kiralyi koronat és a piros bAstyafét, a cimer-
diszb0l a pajzstartd figurakat és a hattérdamaszkozast. Jelképanyaga azonban két
fontos részlettel gazdagodott. A heraldikai baloldalra (szemben a jobbra), a pajzs fels§
sarkaba vorts csillagot tervezett a grafikusmiivész, mig a felsé jobb sarokba Kdszeg
kirdlyi varossg nyilvanitasanak évszama, 1328, koriilt.

Az 6t agu. arannyal szegeélyezett vords csillag a nemzetkdzi munkismozgalom
Jelképe. Vele a felszabadulds utan és 6ta végbement valtozast kivantak jelképezni. Az
1328-as datum ma mar nem a kiralyi jogallasra valé hivatkozas, A koztudat — pone
tosabb vagy hitelesebt adatunk nem lévén — Kdészeg varos alapitasat tiszteli benne.

Osszességében hatarozottan j& sikerlilt a készegi cimer megujitisa. Még akkor
i5, ha egy szinhasznjlati &s egy tervezési kérdésben nem egészen értlink egyet. Ne-
vezetesen az ) cimer cimertalpdban taldlhaté mesteralakban, a vizszintes osztds alatt
a sdrga szin indokolatlan, Nemesak hcraldikai szemponibé!, hiszen a cimertani szabg-
lyok a sarga szint csak fémre cngedik hasznalni. K4r volt az eredeti cimer szép fi-
26ld szinét axz 4j cimerben felcserélni. Exzt azzal magyaraztik, hogy Kdszeg varos
szine a kék-sarga szin, Abban azonban egyet kellett volna érteni, hogy ez legfeljebb
a zaszlon képzelhetd el. A cimernek ugyanis nem feltétlen feladata, hogy a varos
szineit magan viselje. Fz u szép cimer még elbirja azt a masik kritikai megjegyzést
is, amely egy tervezési hibdra vonatkozik. Gondolni kellett volna arra, hogy a cimer
jobb fels§ sarkiaban lev{ 1328-as évszamot is kétszind nyomaéssal hozzuk ki. Nem-
ecsak azért, hogy a hattérbdl jobban kiemelkedjék, hanem az engyensily kedvéért is.
Hiszen a ¢sillag erds szinezése sokkal jobban sikeriilt.

Ezek utan nem maradhat el az Uj cimer heraldikai leirdsa:

Koszeg varos cimere csucshan végzodo, szabdlyos pajzs alakd. A cimertalpban
egyszer vizszintesre osctott. A cimertalp citromsarga szint kapott. A pajzsderék ma-
gassagaban ormos mellvéedd varosfal huzoedik, Ez a részlet, valamint a ctléphelyen
egészen a pajzsfoig ernelkedd bastyatorony jelenti a cimerkép uralkods elemét. A
szépen kvaderozoit varosfal jobb és bal szdrnyan felhtizolt racsozatu varoskapuk
vannak. A climerkép egységesen arany szind. A buzakék cimermezd és a cimerpajzs
bal felsd sarkdaban otagy, arannyal keretezeit voros csillag, jobb felsé sarkdban az
1328-as évszam léthatd.

A cimerkép arany sZinébe mar nem illik belekotni. Ezt talan a kialakult 0j he-
raldikai gyakorlal is elfogadja mdr. Kétségtelen, hogy az elkészilt 83 (j varvosi cf-
mer egyik legsikeriiliebb darabja a kdszegi: egyszeri, hagvomanytiszteld, uj jelké-
pet is hordoz, s nagyon mértéktarto. ’ Dr. Bariska Istvdn

Arthur J. Patterson: A magyarok — orszaguk és intézménycik'

»Elsajatitva a magyar nyelv olyan fokat, hogy nehézségek nélkil olvasok és atlagos
kinnyedséegel cseveghetek rajta, képessé valtam arra, hogy értesiiléseket szerez-
zek azon oszfilyoktdl és egyénektd’, akikkel a nyugat-eurdpai utazék tobbsége nem
keriilhetetl kozvetlen érintkezésbe, Nyelvismeretemnek koszdinhetem dsszegyujtott

1 Arthur J, Patterson; The Magyars: Thele Country arnd Institutions (London, Smith Elder and
Co,, 1B69.).
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tudasom nagyobbik részét — benne kiilon is méllanyolva a finom eltéréseket, ame-
lyekkel maguk a magyarok tesznek kiltnbséget a szdmos osztdly es part kozott.?

~Patterson €lete srorosan xapesolédik a magyarorszagh anglisztika, illeltve a ma-
gyvar—angol kapcsolatok tortéenetehez. A Cambridge-i Egyetem diakja voli, 25 esz-
tendés kordban dijnyertes esszeje jelent meg a kasziokrél. Jol megtanu] megya-
rud mir elsd magyarorszigi utjad soran: elszor 1882, marciusiban utazik hazdinkba
€s nemsokirta Gira megismétli latogatasat, hogy elobb 11 honapot, majd kozel két évet
toltson Magyarorszigon, Nyelviudasanak allando [ejlesztésére nagy gondot fordit,
€s szamos magyar bariira sz szerl, ami mind hozasegiti 6t magyarorszagi isme-
reteinek elmelyitéséhez. Hazinkkal kapesolatos jrodaim] miikodése a Fartnightly
Review-ba irott hiarom cikkével kexdddik, Ezek sikere alapjan, anyagukat is hasz-
nositva irja meg keésdbb két kotetes nagy munkijat Magyarorszigrol.® Az 1869-ben
megjelent mi mind Anglidban, mind nilunk nagy sikert aratoti; a ,fiiggetlen” part-
allisy Athenaeumban irott kritikdjaban Vambeéry egyenesen a legjobb kényvnek ne-
vezte, amit Magyarorszagrol irtak Angolra toraitja Jékai Meér regényét, Az vj fol-
desurat, majd késdobb Gyulai Pal Konyvet, az Egy régi udvarhaz utolso gazdajat, kri-
tikat kozol Kemeny Zsigmondrol és Gyulairol az Athenaeumban. A 80-as évek elején
ismerletéseket Kozol Felméri Lajosnak az angel iskolarendszerrdl megjelent Kony-
vérdl, tovabba a magyar [ilologia helyzetérol. Magyar vonatkozdasi munkiassaga, Ki-
emelkedd magyar irokhoz és tudosokhoz flzado kapesolatai hozzajarulnak ahhoz, hogy
1886-ban elnyerje nyilvanos rendes tanan Rineverzéset a budapesti egyetem ekkor
atapitott angol tanszekére, ahol 18Y9-ben bekavetkezett halalaig mukodoit. Newvéhez
fiizédik tobbek kdzott az egyik alsd magyarorszazi angol nyelvkonyv megirisa is”S

Az zlabbiakban Patterson magyarul soha meg nam jelent munkajabél mutatunk
be néhany jellemzé szemelvényt.

Lora termett a magyar®

»The Hungarian is born on horseback" — léra termett a magyar. Ez egyike azok-
nak a szdlasmondasoknak, melvek az ismedlés kovetkeztében nyernek hitelt, meg
azon szemelyekné]l is, kiknek legjobban kellene ismerniiik hamis voltukat, Ennek
hangoztatasa hasztalan legyezgeti sok bennszilott és magyvarbarat kiilféidi hiusa-
gat, kik abban a hitben leledzenek: ha elismerik, hogy a magyarok nem kiiléndsen
36 lovasok, ezzel egy szomoru elkoresosutast vallandnak be. Elkoresosulast azokhoz
a lovas-ljasz dsokhoz kepest, akiknek parthus-taktikdja’ sok véres csataban hozta za-
varba Nagy Karoly olasz és nemel utodait. De az igazsagot x kell mondani.

A kizeposztaly tagjait illeloen elmondhato, hogy -— legyenek bdr kereskedGk vagy
kezmivesek — sokkal kisebb résziik tudja megiilni a lovat, mint angliaj tarsaik. Ter-
meészetesen ezek a megjegyzések nem vonatkoznak az arisztokricidra, sem azokra,
KRik az osztrak hadseregben taljesitenek tiszti szolgalalot. Ami a paraszisigot illeti,
kelsegtelenii! létezik egy nagy osztaly, melynek tagjai csikonevelesre adtak magukat.
Szokasaik és viselt dolgaik sokkal inkabb a dél-amerikai gauchdkat® jdézik, mint b&r-
mely mas europai népcsoporiét. De ezen osztdlyon kivil semunit sem lattam, ami el-
hitette volna velemn, hogy a magyar paraszt szikségs«zertien lora termett. Va.oban,
soha nen lattam magyarlakia kornycken annyi embert lohaton. mint egy tisztdn né-
metek lakta erdélyi kerlletben. Hun eredetitket eléggé igazolja a szekér vagy kony-
nyd kocsi® allando hasznalata, ezek valdoszinGleg nagyiabol azonnsak voltak azon sze-
kerckkel, melvekkel a catalanuumi sikon Attila barikadozta el kaborat a dontest nem
hoz6 mészarlas utan.

»Garibongyi”

Egyszer egy gentlaman érdekfeszito, bar nem tokéletes beszamolot tartott nckem
azokrol z dalokrdl, amelyekkel az 6 sziléfalujaban cnekeltéx mog a nepszerd host,
Garibaldit -— vagy ahogyan ok nevezlék, ,Garibongyil”, Ezen dalo« j&! szemléltelik

2§ m.: I2—3. old.

TLom I=I1. kotet,

» Vambéry Armin (JB32—1913) orlentalista, cgyetemi tandr, az MTA tagla. Aihenaum: politikat
parithoz nem kitott angol irodalmi és dltaldros hetilap.

' Frapk Tibor: Magyarorszag az angol publicisztikdban (1465—I1870), Szazadok, 1973/2—4, 577=—378.
old,

61, m.: I/131—192. old.

? Cseles, aw ellenséget megtévesztd visszavonulds.

8 A fives pampikon £13 lovas marhapasztorok.

v, light waggon',

01, m.: 1201—203. old.

49



g kimiiveletlen {5 félig tudatos fortélyait, eleven realizmusat és dsszezsugorodott kép-
zeletét. Eredetiik és formajuk a kovetkezd volt:

Egy fiatal paraszilegényt besoroznak katondnak és Italidba kiildik. Fgy-két év
miltin révid szabadsagra hazatér. Baratai és szomszédai kérdésekkel arasztjak el a
kijldngs orszagrél, ahol mint a csdszar katonaja jart. A legtobbijilk mégis arra ki-
vanesi — latta-e a hires-neves ,Garibongyit”, a népek megszabaditéiat, Kossuth La.
jos, az Emancipator baratjat. Természetesen magy patdlia tdmadna abbél, ha azt fe-
lelné, hogy & bizony nem latta, Mert mi haszna iS van egy olyan embemek, aki meg-
fordul Itdlidban, és mégsem lat ottjartaban semmi nevezetes dolgot. Igy azi4n mi
mast felelhet, mint hogy latta 6t — erre haladéktalanul felszolittatik, hogy irja le a
megjelenését. Ez megis torténik, Garibaldit a magyar paraszt idedi szerint festve le,
ugy, ahogy egy popularis hésnek ki kell néznie, Fején porge kalapot visel, husziros
mentéje panyokara vetve, fehér harci ménen lovagol és igy tovibb. Ekkor az elbe-
szélést laza versmértékben sorokba éntik, megtizdelik némi rimekkel vagy minden-
esetre valami asszonancidval — akar maga az ifju Katona, akér mds fiatal falubélije,
kinek jobban raall a feje a versfaragasra. Kozonségesen szokotf dolog, hogy két pa-
raszlegény osszetarsu]l — mig egyikdjiik a szdveget gondolja ki, a masik dallamot ta-
4] hozza tilinkdjan. Igy van ez, s habdr a hunok bizonyosan nem voltak a hellének
rokonai, mégis, Arkadia!! par jellemzd vondasa még mostansag is fellelhetd Magyaror-
sZAagon.

A szegedi halaszlét?

Teljességgel képtelen vagyok magyarazatot falalni arra, miért sokkal zsirosabb
az alféldi konyha, mint a hegyvidéki. Ez a tény azonban annyira kozismert, hogy az
egyik megyében €16 csalddok nem szivesen fogadnak fel olyan szakicsot, aki egy masik
megyéhd)l vald, Mivel Szeged kdzvetleniil a Tisza mellett fekszik — és errdl a folyé-
rol egy népi mondas ugy tartja, hogy tébb bemne a hal, mint a viz —, a varos ki-
16nosen ismert az itteni halaszlérdl. Ez egyfajta vagdalék, ami a Tisziban taldlhaté
kiilonfeéle halakbél készil, A haldarabokat egy nagyon forréd lében paroljak, majd
bdségesen megszorjak a nemzeti pirospaprikaval, Hasonléképpen Késziil. mint a fran-
cia bouillabaisse', amit Thackeray! dicsit jol ismert balladajaban. Kalonds elonyuk
a scegedi jéembereknek, hogy egy hallal telt folyé partjan élnek, mivel a debreceni
civisektd] eltérden Ok szinte mindnyajan katolikusok.

A kolerat?

Kellemes szorakozdsomat nagyban gatolta a kolera, amit a koniggritzli® csata gyoz-
tesei hurcoltak be az osztrak birodalomba. Meglehetdsen kellemetlen volt ez szamom-
ra, mivel szetvezetem ekkortijt Xozeledni érezte a betegséget. Mint szamos miés
magyar varosnak, Szegednek is csak csekély szamu temploma van — temérdek la-
kossdagat figyelembe véve —, de facto csak egy-egy minden varosnegyedben, amelyek-
re teruletét felosztottak., Mivel a harangok minden olyan személy halila utan megszod-
laltak, kinek rokonai meg tudték fizetni szamara a respektus e hidbavald jelét,
egész  All6 nap kénytelenek voltunk emlékezni a jarvany jelenlétére. Sokan panaszol~
tak fel keser(ien az egyhdzat és a varosatydkat a kitdort panikért, ami oly végzetesen
segiti a kor terjedését, ekkeént silyosbitva azt. Es ez még nem minden. Szeged varosa-
nak birtokaban volt egy Szent Rozilidnak szentelt kipolna, amely a rémai katoli-
kusok zarandokhelyéiil szolgalt, Aratisi iddszak lévén, dologidd alait a parasztsag
nemn aldozhatott iddt vallasi szertartasaira. Kovetkezésképpen &jféli kormeneteket ren-
deztek a kipolndhoz, hogy a szent kdzbenjardsadrt konyorsgjenek. A megjelentek fe-
mérdek sokan voltak, kimeriiltek a napsziita mezokon t6liott hosszi érak kemény
munkajatél, felingerlodtek a vallasi érzelmektdl €s a ragaly méretétsl, és ki voltak té-
ve a fagyos levegdnek & az €jszakal harmatnak. E sokadalomban a dogvész természe-
tesen kultnos erdsséggel terjedt. Kdzli: Majoros Kidra

A boldogs4g, a gondtalan pasztorok orszaga a klasszikus koltészetben, Eredetileg pasztornés
lakta vidék CGorogorszap teridletén.

O m.: 134 old.

A Marseille kornyéki icngerparton népszerd, csipds halleves.

s Willinm Makepiece Thackeray (1811—1863) vilaghird angol fréd. Ismert mvel: Hils4g vasira,
Henry Esmond. Sznobhok konyve,

I, me.: 1136—1387. old, X

¥ Az 1666-0§ porosz—oszirdk haborut eldontd Gtkovet, ahol az oszirdk csapatok megsemmlisitd ve-
reséget szenvexitek,
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